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	I’m Not the Only One              Sam Smith
You and me, we made a vow
For better or for worse
I can't believe you let me down
But the proof’s in the way it hurts                                                       

For months on end I've had my doubts
Denying every tear
I wish this would be over now
But I know that I still need you here

  **You say I'm crazy
    'Cause you don't think I know what you've done
    But when you call me baby
    I know I'm not the only one**

You've been so unavailable
Now sadly I know why
Your heart is unobtainable
Even though Lord knows you kept mine

   **Repeat                                

I have loved you for many years
Maybe I am just not enough
You've made me realize my deepest fear
By lying and tearing us up

   *Repeat X2  

I know I'm not the only one
I know I'm not the only one
And I know…x6
I know I'm not the only one

	原來我不是那個唯一                  山姆.史密斯
你與我 曾一起發過誓言
將來更好 生老病死
不敢置信 你徹底打破了我的心
現實是如此 殘酷痛徹心扉

數月以來的 疑惑質問
否認著現實 拒絕承認每個早已留下的淚珠
我多麼希望 一切可以就此結束
但我知道 我還是離不開你


**你說 我瘋我發神經
你就以為 你做了什麼 我都不知道嗎
而每次 你喊著我 叫我寶貝
我知道 這稱呼 不只給我 還另有其人**


當我需要你時 你總不在身旁
可悲的是 現在我知道了原因
你的心浮動不定 無法捉獲
雖然上天也知道 形式上你屬於我                                                      

                                                                          重複**
這些年來 我對你的愛一直不變
也許是我不夠好吧
你讓我意識到 我最深層的恐懼
我們之間 被謊言給破碎

重複** X2
我知道 還另有其人
我都清楚 另有其人
我都知道的...
你喊著寶貝的 另有其人

	vow 誓言    proof 證據    deny 否認   unavailable 無用的   unobtainable 難獲得的   tear 撕裂

	史密斯成長於英國

 HYPERLINK "https://zh.wikipedia.org/wiki/%E5%8A%8D%E6%A9%8B%E9%83%A1" \o "劍橋郡" 劍橋郡大奇斯丘，[11]他在成名與畢業前於當地的一家店鋪工作。他曾就讀於彼索普斯托福的聖瑪莉天主教學校。史密斯是英國青年音樂劇團（Youth Music Theatre UK）的一員，並在2007年參與《Oh! Carol》演出。他花了數年在爵士歌手、鋼琴家喬安娜·伊登門下學習唱歌與寫歌。

史密斯的母親凱特·卡西迪（Kate Cassidy）是一位年收入超過50萬英鎊的銀行家，她於2009年在高等法院與她的前僱主德利萬邦展開150萬英鎊的訴訟。最終公司以她花太多時間在經營她兒子的音樂事業，而駁回了她的控告。

史密斯是歌手莉莉·艾倫和演員阿爾菲·阿倫的表弟。
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	 A Thousand Years                  Christina Perri        
Heartbeats fast

Colors and promises

How to be brave

How can I love when I'm afraid to fall

But watching you stand alone

All of my doubt suddenly goes away somehow

One step closer
**I have died everyday waiting for you

Darling don't be afraid I have loved you

For a thousand years

I'll love you for a thousand more**
Time stands still 

Beauty in all she is

I will be brave

I will not let anything take away

What's standing in front of me

Every breath

Every hour has come to this

One step closer
**Repeat
And all along I believed I would find you

Time has brought your heart to me

I have loved you for a thousand years

I love you for a thousand more
One step closer

One step closer
**Repeat

And all along I believed I would find you

Time has brought your heart to me

I have loved you for a thousand years

I love you for a thousand more


	  一千年                克里斯蒂娜·茱蒂斯·佩里                                   

心跳難平

面對羞澀和承諾

如何才能變得勇敢

當我害怕深陷愛情 我該怎麼辦

但是看著你獨自佇立

不知為何 我的疑雲突然消失不見

再靠近一步
**我每天都在為你傻傻等待

親愛的不要擔心我愛過你

愛過你一千年

我還會再愛你一千年**
時光靜止 

她的芳華未改

我會變得勇敢

我不會讓任何人帶走我眼前的一切

我擁有的所有

每一次呼吸

每一小時都是為瞭如此

再靠近一步

重複**
一直以來我相信我會找到你

時光把你的心交給了我

我已經愛你一千年

我還會再愛你一千年
再靠近一步

再靠近一步
重複**
一直以來我相信我會找到你

時光把你的心交給了我

我已經愛你一千年

我還會再愛你一千年 



	heartbeat 心跳    promise 承諾    brave 勇敢    suddenly突然地

	克里斯蒂娜·茱蒂斯·佩里（Christina Judith Perri，1986年8月19日－）是一名美國唱作人。她的第1首單曲《Jar of Hearts》在美國國內的銷量達3百萬份。她後因親自創作並演唱過《暮光之城：無懼的愛4：破曉》主題曲《千年之戀》而進一步為人們熟知。代表作主要還包括《Burning Gold》、《Shot Me In the Heart》、《Butterfly》和《Sea of Lovers》等。

克瑞斯蒂娜已發售2張個人錄音室專輯，還曾在黛咪·洛瓦托2014年世界巡演中擔任過暖場歌手。佩里出身於美國賓夕法尼亞州

 HYPERLINK "https://zh.wikipedia.org/wiki/%E8%B4%B9%E5%9F%8E" \o "費城" 費城近郊本薩棱鎮。她母親名叫Mary，父親名叫Dante Perri。她有一個哥哥叫Nick Perri，做過吉他手。他父親來自義大利。佩里於2004年畢業於雷安主教高中(Archbishop Ryan High School)。她曾通過看Shannon Hoon的視頻自學吉他。[8]年少的時候，她常會參演一些音樂劇，並參與劇中的歌唱。
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	Attention                          Charlie Puth  

You've been runnin' round, runnin' round, runnin' round throwin' that dirt all on my name
'Cause you knew that I, knew that I, knew that I'd call you up
You've been going round, going round, going round every party in LA
'Cause you knew that I, knew that I, knew that I'd be at one

  **I know that dress is karma, perfume regret
    You got me thinking 'bout when you were mine
    And now I'm all up on ya, what you expect
    But you're not coming home with me tonight
    You just want attention
    You don't want my heart
    Maybe you just hate the thought of me with someone new
    Yeah, you just want attention
    I knew from the start
    You're just making sure I'm never gettin' over you**

You've been runnin' round, runnin' round, runnin' round throwin' that dirt all on my name
'Cause you knew that I, knew that I, knew that I'd call you up
Baby, now that we're, now that we're, now that we're right here standing face to face
You already know, already know, already know that you won, oh

   **Repeat

What are you doin' to me? What are you doin', huh? (What are you doin'?) X4  

  **Repeat                                     
What are you doin' to me? (hey) What are you doin', huh? (What are you doin', what?) X3
(You're just making sure I'm never gettin' over you)
	  注意                       小查里斯·普斯

妳到處不斷地胡亂造謠

只因為妳知道我會因此打給妳
妳總是到加州各個派對晃晃
只因為妳知曉我總會被妳找到


**妳那身洋裝和香水 無非是想讓我後悔
妳讓我不自覺想到我們的過去
如妳所願 現在的我的確有點回心轉意
但今晚我們之間僅止於此
妳不過是想引我注意
並不是要我的真心
也許妳只是不願我有了新歡
妳不過是想引我注意
打從一開始我就猜到
妳只是想確定 我對妳還有無情意**


妳到處不斷地胡亂造謠


只因為妳知道我會因此打給妳
既然我們現在偶然遇上了


妳早就篤定妳勝券在握


重複**
妳到底對我有什麼打算? 妳到底想要我的什麼? X4
重複**
妳到底對我有什麼打算? 妳到底想要我的什麼?

妳只是想確定 我對妳還有無情意

	dirt 塵土   karma 因緣   perfume 香水   thought 想法

	Charlie Puth於2017年的歌曲，如果你有被女孩子盯上的經驗，這首歌一定能完全詮釋你的內心話了，女人是被動的，嘴巴上是不會明講她想要你，但行為上一定會讓你感覺她怎麼無時無刻在你身邊出現，不斷地引起你的注意讓你看到她，這就表示女孩子相當在意你的注意力現在在哪裡，所以就不要當作無視或是自己錯覺了。
CP查理生於1991年12月2日，在美國新澤西州拉姆森長大。父親CP查理是德國移民後裔，是一名天主教徒，從事地產中介工作。母親黛布拉是猶太人，從事音樂教師工作，並為HBO編寫電視廣告。他有一個弟弟和一個妹妹，雙胞胎史蒂芬和米凱拉，弟弟Stephen Puth也是位歌手。
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	   Colors of the Wind                 Vanessa Willams
You think you own whatever land you land on                        
The earth is just a dead thing you can claim
But I know every rock and tree and creature                                                             Has a life, has a spirit, has a name                   
You think the only people who are people               
Are the people who look and think like you                                                 But if you walk the footsteps of the stranger                    

You learn things you never knew you never knew         
Have you ever heard the wolf cry to the blue corn moon?
Or asked the grinning bobcat why he grinned?          Can you sing with all the voices of the mountains?
Can you paint with all the colors of the wind?
Can you paint with all the colors of the wind? 
Come run the hidden pine trails of the forest
Come taste the sun-sweet berries of the earth          Come roll in all the riches all around you
And for once, never wonder what they're worth        The rainstorm and the river are my brothers
The heron and the other are my friends               And we are all connected to each other
In a circle, in a hoop that never ends
Have you ever heard the wolf cry to the blue corn moon?
Or let the eagle tell you where he’s been?             Can you sing with all the voices of the mountains?
Can you paint with all the colors of the wind?
Can you paint with all the colors of the wind?
How high does the sycamore grow?                   If you cut it down, then you'll never know                   And you'll never hear the wolf cry to the blue corn moon
For whether we are white or copper-skinned
We need to sing with all the voices of the mountains
We need to paint with all the colors of the wind
You can own the earth and still
All you'll own is earth until
You can paint with all the colors of the wind
	風的顏色               范妮莎.威廉斯        
你以為擁有走過的土地
你要求大地這個沒有生命的東西

每一塊石頭、每一棵樹、每一個造物

他們都有生命、靈魂、和名字
你只認得那些你知道的人

那些外表、想法和你一樣的人

如果你隨陌生人的腳步

你可以學到不知道的東西

你可曾聽過著滿月嗥叫的狼聲

問過微笑的野山貓為何而笑

你能唱出群山的聲音嗎？

你能畫出風的顏色嗎？x2
到森林在松樹下的小徑上奔跑
品嚐陽光甜甜的野莓

在你寶貴的大自然中打滾

不懷疑這些價值的感覺                          暴風雨和河流是我的兄弟                        白露鳥和水獺是我的朋友                         我們都是一串串的家人                          是一個沒有終點的圓圈

你可曾聽過滿月嗥叫的狼聲

傾聽過老鷹訴說牠去過的地方

你能唱出群山的聲音嗎？

你能畫出風的顏色嗎？x2
楓樹能長到多高？

如果你把它砍倒，就永遠無法知道                  你也將永遠聽不到著滿月嗥叫的狼聲               不論我們的膚色是白或是黃銅的顏色   

我們需要唱出群山的聲音                        我們需要畫出風的顏色                          你仍可以擁有土地                              但那還不是土地                                除非你能畫出風的顏色           

	claim 要求   creature 生物   spirit 靈魂   grin 露齒而笑 rainstorm 暴風雨     heron 蒼鷺   copper-skinned 銅色皮膚

	范妮莎·林恩·威廉斯（Vanessa Lynn Williams，1963年3月18日－），美國歌手、作曲家、演員。曾獲葛萊美獎、艾美獎、東尼獎提名。1983年，威廉斯成為美國首位有非裔血統的美國小姐。

范妮莎·威廉斯曾演唱迪士尼電影《風中奇緣》主題曲「Colors Of The Wind」，中文版本則是由辛曉琪所演唱的「風之彩」。而范妮莎的歌唱生涯中，最廣為人知也是唯一的一首冠軍單曲是「Save The Best For Last」，此曲在1992年3月拿下告示牌流行單曲榜五週冠軍的好成績，在該年的單曲年終總排行也獲得了第四名的佳績。


